New Bourgeoisie
新時代のブルジョワスタイル

Polina Beyssen

IN LINE WITH FASHION’S RENEWED INTEREST IN OLDE WORLDE LUXURY, VISUAL SIGNIFIERS OF OLD PARISIAN BOURGEOISIE WERE SEEN THROUGHOUT THE A/W19 RUNWAYS
ファッション界で、レトロなラグジュアリーに対する新たな興味が芽生えたことを受け、古き良きパリのブルジョワを彷彿とさせるエッセンスが、2019年秋冬のランウェイに溢れていた。

Oozing timeless elegance, A/W19 womenswear collections celebrate the revival of old-school splendor. Sophisticated pieces, such as pleated knee-length skirts, fluid silk blouses and neck scarves, perfectly tailored blazers and trench coats made in noble materials, make that discreet charm of the bourgeoisie palpable again – a true palate cleanser after multiple seasons of overstyled streetwear dominating the podium.
色あせないエレガントな魅力が漂う、2019年秋冬のウィメンズウェアコレクションは、オールドスクールで華麗なスタイルの復活を祝っていた。膝丈のプリーツスカート、流れるようなシルクのブラウス、襟元を飾るスカーフ、完璧に仕立てられたブレザー、上質な素材のトレンチコート。これらの洗練されたアイテムが、ブルジョワな魅力をさりげなく表現していた。数シーズンに渡り、オーバースタイルなストリートウェアが表舞台を独占してきた今、これは見事な「口直し」だと言える。

The epitome of the trend was seen in the latest Celine show by Hedi Slimane. Abandoning his signature 80s-inspired sexy glamour, the designer unveiled a lineup of French bourgeois women inspired by old time Celine aesthetics. Pleated country-check knee-length skirts and culottes, cream bowed silk blouses, impeccably structured blazers and coats, skinny jeans, printed logo scarves and granny-style knits with glossy knee-high boots were accessorized with classy chain bags and aviator sunglasses. Demna Gvasalia, too, is drifting away from his usual aesthetic: renouncing 90s streetwear references, he turned instead to “bougie” looks  that were solidified in Balenciaga’s latest show that featured chic minimalist silhouettes in vibrant hues of aqua cyan, turquoise, fuchsia pink and red. 
[bookmark: _GoBack]このトレンドは、エディ・スリマンによるセリーヌの最新のショーで目撃された。デザイナーは、自分のシグネチャーである80年代風のセクシーでグラマーなスタイルを封印し、ブランドの古き良き美学を着想源に、フランスのブルジョワ風スタイルを披露した。カントリーチェックの膝丈スカートやキュロット、シルク素材のクリームカラーのボウタイブラウス、非の打ち所がない構造で仕立てたブレザーやコート、スキニージーンズ、ロゴをプリントしたスカーフやグラニースタイルのニット。そこへ、ニーハイブーツを組み合わせ、クラッシーなチェーンのバッグやアビエイターサングラスのアクセサリーでスタイリングしていた。デムナ・ヴァザリアも、90年代のストリートウェアの美学といったお決まりのスタイルからは、距離を置いていた。その代わりに、ブルジョワルックに注目し、シックでミニマルなシルエットと、アクアシアン、ターコイズ、フーシャピンク、レッドの鮮やかな色合いを組み合わせたコレクションを最新のバレンシアガのショーで披露した。

Across the Channel, dress codes of British aristocracy reigned at Burberry and Victoria Beckham where modern tailoring and fine knitwear were interspersed with knee-length dresses and skirts, enhancing the contemporary feminine appeal. Meanwhile in Italy, the Fendi show revealed strong double-breasted blazers and coats, knife pleat skirts and romantic translucent dresses in neutral tones offset with sunshine yellow, azure and fuchsia. And Marni provided a more complex and darker version of the neo-ladylike vibe, with chain and piercing details appealing to the good girl’s hidden rebellious side.   
シャネルや、英国貴族のドレスコードであるバーバリー、ヴィクトリア・ベッカムでは、モダンなテーラリングと上質のニットウェアに、膝丈のドレスやスカートとのスタイリングを披露し、現代風のフェミニンなファッションをアピールしていた。一方、イタリアンブランドでは、フェンディでダブルブレストのブレザーやコート、ナイフプリーツスカート、ロマンチックな半透明のドレスが登場。ニュートラルカラーと、サンシャインイエロー、アジュール、フーシャなどの差し色との組み合わせを楽しんでいた。マルニでは、チェーンやピアスのディテールが登場し、「良家の子女」の隠れた一面をイメージさせる、より複雑でダークな新しい貴婦人のムードを演出していた。

